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Introdugiio

O interesse pela investigagdo cientifica de tipos de textos tem vindo a aumen-
far nos dltimos anos, pois ¢ dado cada vez mais énfase 3 andlise da “lingua na sua
utilizagio” e por isso “textos existentes na realidade tém de ser objecto da analise™;
¢Omo afirmam Karl Sommerfeldt ¢ Herbert Schreiber (2001, p. 3). O conceito “tipo
de texto retrato” refere-se na maior parte das vezes ao retrato literdrio. Porém o
Tetrato também pode ser “um género frequente nos 6rgdos de comunicagdo e
campos de actividade jornalistica™ como refere Gert Ueding (1996, p. 139).

E foi assim que, a partir destas sugestdes, foi surgindo a ideia subjacente ao
Presente trabalho que, depois de devidamente enquadrada ¢ limadas algumas
arestas, deu origem ao tema da minha tese de doutoramento, que estd a ser realizada

na Universidade de Trier sob orientagic do Prof. Dr. Hans Peter Althaus.

_ Até hoje foram efectuadas poucas anilises a nivel cientifico sobre o tema

tetrato jornalistico™ embora este, apesar de afinidades com outros tipos de texto,
Seja um tipo de texto independente. J4 em 1986 Eva Homnei se havia dedicado a um
bfﬁve estudo do retrato jornalistico, apresentando, nas palavras da autora, “observa-
C0es iniciais, que devem ser desenvolvidas™ (1986, p. 144). Desde este artigo ndo
foram publicadas, no campo da investigagdo em linguistica textual, outras analises
Sobre o tipo de texto retrato jornalistico. As andlises existentes dedicam-se prepon-
derantemente ao retrato literario.

Além disso, segundo afirma Krause (cf. 2000, p.55). o potencial da
Comparagdo interlinguistica de textos tem sido pouco explorado no Ambito da
Investigagiio linguistica. Androutsopoulos afirma neste sentido que o principal
INteresse da investigagdo contrastiva de textos ainda se debruga muito sobre “tipos
de texto cientificos e técnicos, enquanto os textos dos meios de comunicagio e de
entretenimento sdo continuamente deixados de parte”™ (2001, p. 34). Segundo
Andmutsopﬂulos, para reagir contra esta “limitagao empirica” é necessério analisar
ebdedicar-se de forma intensiva aos diversos tipos de texto dos meios de comunica-
40, pois estes sdo “para a textologia contrastiva um campo de trabalho fértil,
————
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embora até i data pouco aproveitado™ (idem, p. 35). Por estes motivos, a presente
andlise contrastiva de retratos da imprensa alema e portuguesa revela-se um contri-
buto importante para a investigagio linguistica actual.

Objectivos

O objectivo desta andlise empirica no dmbito da minha tese € descrever o tipo
de texto “retrato jomalistico™ e caracterizar um padrio (eventualmente existente)
com base em exemplos de textos da imprensa alemi e portuguesa. O corpus de
anélise ¢ composto principaimente por exemplos do jornal alemio “Frankfurter
Allgemeine Zeitung” e retratos jornalisticos idénticos de jornais portugueses,
nomeadamente o “Didrio de Noticias™.

Para a caracterizagio sincrémica escolbeu-se o triénio 1999-2001. Para a
caracterizagio diacrénica proceder-se-4 a uma anilise da evolugio deste tipo de
texto nos iltimos cinquenta anos (aproxim. 1949 a 1999). E questiondvel a afirma-
¢io em que Ueding defende que as caracteristicas e exigéncias mais importantes do
retrato se mantiveram inalteradas até hoje (1996, p. 140), e por isso é relevante
delinear a evolugio do retrato como tipo de texto.

Os textos relativos ao periodo de andlise 1999-2001 foram recolhidos e estdo a
ser introduzidos numa base de dados, que permitird gerir com mais facilidade a
extensa quantidade de exemplos e aceder aos mesmos de forma estruturada ¢
especifica. Por exemplo, serd possivel efectuar uma pesquisa por pessoas, pard
obter todos os retratos de uma mesma personalidade; uma pesquisa por autores,
para obter uma lista dos diferentes retratos escritos pelo mesmo jornalista; uma
pesquisa por data ou mesmo uma pesquisa por titulos, o que pode originar resulta-
dos interessantes, uma vez que alguns retratos t€m o mesmo titulo.

Os textos relativos ao periodo previsto para a andlise diacronica serdo recolhi-
dos de forma diferente, uma vez que seria impossivel organizar e gerir todos oS
retratos publicados diariamente ou semanalmente em meio século. A selecg@o dos
textos, a efectuar em visitas aos arquivos dos respectivos jornais, serd orientada por
datas politicas ¢ culturais particularmente significativas, como por exemplo o Porto
como capital europeia da culura; a presidéncia portuguesa da U.E.; os prémios
Nobel da literatura em 1998 (Portugal) ¢ 1999 (Alemanha); as exposi¢ies mundiais
de 1998 em Lisboa ¢ de 2000 em Hannover; a feira do livro de Frankfurt em 1997
(cujo pais convidado foi Portugal); a queda do muro de Berlim em 1989; a entrada
de Portugal na U.E. em 1986; a “revolugio dos cravos” de 1974, entre outros. Seri
assim possivel analisar retratos de personalidades e acontecimentos portugueses
retratados em jornais alemées e vice-versa. Tendo-se verificado que personalidades
importantes sdo retratadas vdrias vezes no decorrer de anos ou mesmo décadas, a
escolha de textos ird recair também em pessoas que tenham sido tematizadas varias
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vezes na imprensa didria e semanal, o que serd importante para a descri¢do da
evolugdo histérica do tipo de texto “retrato jornalistico”.

Neste trabalko estd a ser efectuada uma andlise linguistica e estilistica minu-
Ciosa dos retratos seleccionados. A descrigio deste tipo de texto terd em conta
determinadas categorias textuais, elementos macro e micro-estilisticos, como 0§
define por exemplo Bemhard Sowinski {1999). A nivel macro-estilistico serdo
observados os estilos de grupo, os estilos de época, ou 08 estilos individuais de cada
autor, bem como a composigio ¢ a estrutura formal externa e inierna dos textos, o
Modo e a perspectiva de descrigdo, entre outros. A nivel micro-estilistico serdo
analisados aspectos frisicos, cOmo a CONStrugdo e extensio das frases (aspecto este
muito relevante na lingua alema, que oferece uma grande diversidade de variagGes
tanto a nivel quantitativo como gualitativo), € ainda outros aspectos, como por
exemplo as variadissimas figuras de retérica, as categorias gramaticais, e as
Possibilidades estilisticas do vocabuldno.

No imbito da andlise serd ainda dada especial atengiio aos aspectos pragmati-
os dos retratos jornalisticos. Intencdo, tendéncia e fungiio (ou fungdes) de um
retrato jornalistico ou do seu autor estardo assim em primeiro plano. Hornei afirma
Que os juizos de valor sobre a pessoa retratada sdo quase sempre emitidos do ponto
de vista do autor (1986, p.144) e constata que 0§ retratos por ela analisados tém a
fun¢iio de ser uma espécie de “modelo para o leitor™ (idem, p. 145), porque provém
da imprensa soviética politico-ideologicamente socialista (cf. idem, p. 144). Por
Conseguinte, em todos os retratos foi observada “a descri¢io exclusiva de tragos
Positivos da pessoa a retratar”, através de “meios linguisticos de cardcter positivo
Ou neutro™ (idem, p. 145). Sendo assim, poderd afirmar-se que a intengdo do autor
se reflecte na selecgio dos factos por ele apresentados (e também dos ndo apresen-
tados). Est4 ainda por apurar se esta tendéncia varia de texto para {€xto, ou seja, se
estd dependente da pessoa que é retratada, ou se em 1odos 0s textos escritos pelo
Mesmo autor se podem encontrar caracteristicas comuns. No entanto, tal sé poderé
Ser comprovado ap6és uma andlise mais detalhada do corpus de textos.

Algumas caracteristicas

A nivel grifico os retratos jornalisticos apresentam varias diferengas, como se
Pode verificar pelos exemplos de jornais alemies e portugueses, que vou distribuir
Para verem mais em pormenor. Quanto a forma ¢ extensdo, nota-se que alguns
extos sdo apresentados numa coluna estreita ¢ longa {por exemplo, “Frankfurter
i"llgﬁmeine Zeitung”), enquanto outros aparecem em bloco ("“Die Welt”,

Stiddeutsche Zeitung™), centrados ou ndo na pégina; a maior parte dos retratos
OCupam apenas uma parte da pigina, maior ou menor consoante 0 jornal, enquanto
Outros ocupam toda uma pagina (por exemplo, “Didrio de Noticias™).

T ———
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Em relagéo a ilustragiio do texio, temos na maior parte dos casos uma fotogra-
fia, embora alguns jornais optem por um desenho mais ou menos caricaturado (mais
uma vez, “Didrio de Noticias”). Estes desenhos sdo quase sempre a cores; ja a foto-
grafia € em grande parte a preto e branco, podendo ser pequena, ‘tipo passe’
(“Frankfurter Allgemeine Zeitung”, “Siiddeutsche Zeitung”™), ou maior, apresen-
tando pormenores do meio envolvente e, eventualmente, outras pessoas que nao a
pessoa retratada no texto (embora esta apareca em primeiro plano; um exemplo é o
jomal “Die Welt”).

Embora o retrato seja um tipo de texto independente, tem muitas afinidades e
intersecgdes com o tipo de texto biografia e, segundo afirma Ueding, tem “muitas
vezes 0 mesmo objectivo: dar a conhecer a um grande piblico uma vida exemplar™
(1996, p. 143). Mas ao contririo da biografia que, de forma mais ou menos creno-
16gica, narra os acontecimentos da vida de uma pessoa conhecida, um retrato s
muito por alto respeita a cronologia (cf. Ueding 1996, p. 140); o retrato descreve
“uma determinada fase da vida (precisamente a mais significativa)’* da pessoa
retratada ou um acontecimento especial na suva vida, apresentando uma seleegio
muito restrita (idem). Quando a pessoa € menos conhecida do piblico, o retrato
apresenta uma estrutura de tipo biogrifico, com uma ordem mais ou menos crono-
l6gica dos factos apresentados;, mas se a pessoa retratada € uma figura piblica
muito conhecida (presidentes, ministros, chanceleres, etc.), o retrato apresenta um
registo momentaneo, os factos apresentados referem-se apenas ao acontecimento
que o0 autor pretende descrever.

Mas nem sO pessoas sdo retratadas nos jornais: por vezes sdo publicados
retratos de proveniéncia biblica (“Joseph, Jesus, Maria”), de origem mitologica
(Phagton), figuras da literatura ou dos desenhos animados (Harry Potter, Hein Blod,
Teletubbies), animais {0 primeiro macaco transgénico), cidades, fenémenos da
Natureza {erup¢éio do Etna), ou mesmo conceitos que definem grupos sociais ou
determinadas profissdes (por exemplo, o “funciondrio plblico de Bona”). Nos
exemplos portugueses tem-se verificado uma maior ocorréncia deste tipo de perso-
nificagdo, com retratos jornalisticos de cidades {Porto), de clubes de futebol
{Benfica), de objectos (jipe, kit patridtico), de acontecimentos histéricos {“Os basti-
dores do 25 de Abril™) e recentes (cidade sem carros), e mesmo conceitos como a
globalizag&o, ou o Censo 2001.

Conclusio

A andlise hinguistico-estilistica do corpus de trabalho deverd conduzir a uma
caracterizagdo diferenciada do tipo de texto retrato jornalistico, ndo sO a nivel
sincrénico como também diacrénico. As marcas tipicas que se encontram em todos
os retratos (ou pelo menos na maicria do corpus) deverio orientar a descrigdo do
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conceito “retrato jornalistico™. Nesta andlise serao ainda tidos em conta elementos
Peculiares ou tnicos que sejam relevantes para a caracterizacio deste tipo de texto.
A analise contrastiva permitird caracterizar de forma mais pormenorizada o tipo de
texto “retrato jornalistico” na imprensa alemid e portuguesa, com &nfase nos
aspectos comuns, mas sem esquecer as diferengas que lhes imprimem o cunho
Individual.
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